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cristanx blanes, sur plusieurs points de la
Suéde, de la Finlande et des Etats-Unis; la
mussite, de 'Alpe de la Mussa, en Piémont,
qui est en longs prismes d'un gris verditre
-ou d'un vert clair, tantét opaques, tantot
translucides; et la traversellite, des environs
de Traverselle, également en Piémont, qui
est en prismesrectangulaires d'un vert foncé.

DIOPSIDE, EE adj. (di-o-psi-dé — rad.
diopsis). Entom. Qui ressemble & une diopsis.

— s. f. pl. Tribu de diptéres muscides, ayant
pour type le genre diopsis.

DIOPSIS s, f. (di-o-psiss — du préf. di, et
du gr. opsis, vue). Entom. Genre de diptéres
musecides, ayant pour type la diopsis ichneu-
monée du Sénégal.

. DIOPTASE s. f. (di-o-pta-ze — du gr. dia,

& travers; oplazd, ijo vois). Minér. Cuivre
hydrosilicaté naturel, ainsi nommé parce que,
quand on en regarde les cristaux par transpa-
rence, d'une certaine man , on y apercoit
ordinairement des reflets intérieurs paralléles
aux clivages principaux.

— Adjectiv. : Le cuivre dit icoriacd n'est
peut-éire que le cuivre DIOPTASE. (L. Figuier.)

— Bncycl. La diopfase ou achirite, sma-
ragdo-chalcite de Breithaupt, kupfersmaragd
de Werner, & été longtemps prise pour une
variété d’émeraude, & cause de sa couleur,

ui est presque toujours d'un trés-heau vert.

’est une substance vitreuse, transparente, &
cassure conchoide et inégale. Ses cristaux,
nets et petits, sont des prismes hexagonaux,
terminés par des sommets triédres symétri-
ques; ils dérivent d'un rhomboédre obtus de
1260 24/, clivable parallelement b ses faces.
Sa dureté est exprimée par le nombre 5, et
sa densité par le nombre 3,3. Quant i sa com-

osition, el?e répond & la formule CuSi? 4 Aq.

"aprés I'analyse de Damour, on y trouverait,
sur 100 parties : 50,10 d'oxyde de cuivre;
36,47 de silice; 11,40 d’eau; 0,85 de carbonate
de chaux, et 0,42 d’oxyde de fer. Ce minéral
est infusible au chalumeau. L'acide chlorhy-
drique le dissout en gelée. On ne I'a encore
rencontré qu'au mont Altyn-Tubé, dans le
pays occupé par la moyenne horde des Kir-
ghis, au nord de la mer d’Aral, ou‘il est as-
socié, dans un calcaire compacte, & une va-
riété de quartz et & du calcaire spathique.
Son nom d’achirite lui vient d'un marchand
boukhare qui, le premier, 'apporta en Russie.

DIOPTRE s, f. (di-o-ptre — du gr. dia, &
travers ; optomai, je vois). Géom. et Astron.
Nom que I'on donne quelquefois aux pinnules
ou ouvertures traversées par un fil, que l'on
pratique dans des instruments destinés & l'ob-
servation d'objets éloignés : Les DIOPTRES ou
pinnules percées d’'une ouverlure ont €té em-
ploydes par les Grees et les Arabes, pour dé-
terminer le diamétre de la lune. (Sédillot.) 1l
Appareil muni de pinnules : Geminius, con-
temporain de Cicéron, signale Uemploi d'une
DIOPTRE tournani aulour d'une ligne paralléle
a l'axe du monde. (Arago.)

— Chir. Nom que l'on donne quelquefois &
un dilatateur spécial, employé pour élargir.
les ouvertures naturelles, et en examiner les
parties profondes. Il On I'appelle aussi spk-
CULUM.

DIOPTRIQUE adj. (di-o-ptri-ke—du gr. dia,
& travers; optomai, Je vois). Physig. Qui se
rapporte & la dioptrique; ol I'on emploie des
miﬁ.ieux réfringents : [nstrument DIOPTRIQUE.

— s. f. Partie de la physique qui s’occupe
de I'action des milieux sur la lumiére qui les
traverse : Une seule expérience sur la réfrac-
tion de la lumiére produit l‘er;ﬂim!inn mathé-
matique de Uarc-en-ciel, la théorie des cou-
leurs et toute la dioptrigue. (D’Alemb.) i
Traité sur la méme matiére : La ploPTRIQUE
de Descartes suffirait seule pour U'imunortaliser,
(Thomas.)

— Encycl. La lumigre qui vient peindre
au fond de l'eil l'image des objets exté-
rieurs y arrive directement, ou aprés avoir
rencontré des obstacles qui la forcent & quit-
ter la direction rectiligne qu'elle tend na-
turellement & suivre. Tantdt c’est une sur-
face réflechissante sur laquelle les rayons
Jumineux semblent rebondir ; d’asutres fois, ces
mémes rayons, forcés de passur d'un milieu
dans un autre, colnme, par exemple, du verra
dans I'air ou dans I'eau, se brisent & leur pas-
sage et changent de di_rectlun. Ces déviations,
auxquelles on a donné les noms de réflexion
et de réfraction, non-seulement changent le
lieu apparent des objets, mais encore aug-
mentent ou diminuent leur grandeur optigue,
et méme, dans certains cas, _m(}dll)ent leur
contiguration. De la des lois différentes dont
Yétude 8 6té classée  part. L'optique est la
science générale de la lumiére, la catoptrique
& trait & la lumiére réfléchie, et la dioptrique
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effets de la réfraction de la lumiére, lors-
qu'elle passe par différents milieux : air, eau,
verre et surtout lentilles. B

De la deux parties dans la dioptrique :

1¢ Une qui considére, indépendamment de
la vision, les propriétés de la lumiére lors-
qu'elle traverse les corps transparents, et la
maniére dont les rayons se brisent et s'écar-
tent on s'approchent mutuellement;

20 L’antre, qui examing l'effet des rayons
sur les yeux, et les phénomeénes qui doivent
en résulter par rapport i la vision.

Toutefois, cette division de l'optique n’est

étant en réalité plus compliqués que ne l'a-
vaient supposé les physiciens des derniers
sibeles, et se touchant par beaucgup trop de
points pour pouvoir étre ainsi classés en deux
série§ldistinctes.

Dioptrique (LA), ouvrage de Descartes, pu-
blié en 1637, & la suite du Discours de la mé-
thode, avec les Météores et la Géomélrie.
V. DESCARTES.

DIOPTRISME s. m. (di-o-ptri-sme — rad.
dioptre). Chir. Dilatation produite & I'aide de
la dioptre.

DIORAMA s. m. (di-o-ra-ma — du préf. di,
et du gr. orama, vision). Opt. Grand ta-
bleau placé de fagon que l'on puisse varier
I'intensité et la direction des lumiéres, pour
produire successivement des effets différents
aux yeux des spectateurs placés dans 'obscu-
rité.

— Encycl. Le diorama est une sorte’de
spectacle, rempli de surprises et de déli-
cieuses illusions. Il se compose dun en-
semble de tableaux et de vues peintes qui
atteignent jusqu'a 22 meétres de longueur
sur 14 de hauteur. Ces tableaux sont pla-
cés dans une salle spéciale et qui simule
la scéne d'un théitre par rapport au par-
terre. Les bords de l'ouverture qui unit les
deux pieces se prolongent jusquaux ta-
bleaux eux-mémes, disposes, pour l'effet, dans
un enfoncement de 15 & 20 métres. L'atten-
tion du spectateur se trouve ainsi concen-
trée en un point et mise & l'abri de toute fa-
cheuse distraction. Les tableaux, peinis sur
une toile de coton, présentent des dessins
sur chacune de leurs faces. L'application des
couleurs sur la premiére face doit n'étre que
superficielle, afin de garder & la toile toute
sa transparence quand elle vient & étre
éclairée par la face opposée. Si les dessins de
la face postérieure sont différents de ceux de
l'autre face, ils doivent étre congus de ma-
niére 4 s'unir et 4 se compléter dans un har-
monieux ensemble. On devine que la piéce
réservée aux amateurs est dégarnie de fené-
tres et reste plongée dans une obscurité que
dissipe seule la lumiére du tableau. Celle-ci
arrive par une ouverture circulaire placée
la voiite de la seconde chambre et qui se dé-
robe adroitement aux regards des specta-
teurs. La lumiére arrivant sur la peinture

la direction du spectateur. Cette ouverture est
d’ailleurs munie de volets et de transparents
de teintes variées, qui permettent de nuancer
la lumitre et d’en augmenter ou d'en dimi-
nuer 'abondance. On peut ainsi reproduire
avec une vérité et une exactitude incroya-
bles tous les accidents naturels de lumiére,
d’ombre et de clair-obscur, ¢’est-i-dire repré-
senter les changements. visibles qui dépen-
dent de I'état de I'atmosphére, tels qu'un so-
leil éclatant, un clair de lune, un temps
nuageux ou obscurci par le brouillard, 'obs-
curité du crépuscule. Ce n'est pas tout.
Veut-on modifier les perspectives offertes aux
curieux et mettre le comble & leur étonne-
ment, il suffira de fermer avec soin 'ouver-
ture dont nous avons parlé et d’en ouvrir
aussitét une autre disposée derriére le ta-
bleau et par laquelle un jour subit viendra
substituer aux dessins de la face antérieure
ceux qui décorent la face postérieure. L'effet
est vraiment magique et des plus saisissants.
Les illusions du diorama reposent, comme on
le voit, sur trois principes : la position du
spectateur & I'égard du tableau, le procédé

de peinture employé pour celui-ci, et la dis-

tribution de la lumiére qui vient frapper la
peinture.

Le diorama date de 1822. On en doit la dé-
couverte & MM. Daguerre et Bouton ; elle fut
our le premier comme un acheminement &
‘art merveilleux qui a illustré son nom. Le
premier diorama fut établi rue Samson, der-
riere le Chiteau-d'Eau.

L'une des applications les plus ingénieuses

privilége de faire le charme de la foule, c’est
celle de la messe de minuit d U'église Saint-
Etienne-du-Mont. Au début du spectacle
Véglise s'offrait aux regards avee la clarté,

aux lois auxquelles sont assujettis les mou-
vements ou déviations de la lumiére réfracice,
De la, entre autres définitions de Ix diop-
trique, ces deux-ci:le phénomeéne de la vision
lorsqu’elle a lieu @ travers des corps suscepti-
bles de laisser passer la lumiére; ou, plus sim-
plement, la science de la vision qui se fait par
des rayons rompus.

On appelait encore autrefois cetie derniére
anaclastigue, qui signifie science de réfraction.

Prise dans un sens plus étendu, la diop-
trique est la troisiéme partie de 'optique, dont
I'objet est de considérer et d'expliquer les

un peu grise, qu'on lui connait pendant le
jour. Par une dégradation de lumiére admi-
rablement ménagée, la nuit envahissait en-
suite I'édifice, le remplissait de ses obscurités
et de son calme religieux. Mais bientdt le
sanctuaire s’éclairait a la clarté douteuse des
cierges et des lampes; puis I'église, qui avait
d’'abord paru vide, se peuplait tout a2 counp
d’'une foule compacte, pieuse et recueillie.
L’émotion gagnait les curieux; et I'dime trou-
vait ainsi un aliment dans un sujet de ré-
\ création, qui avait paru d’abord ne devoir
flatter que la curiosité.

On a admiré, en outre, I'fle de Sainte-Hé

plus usitée aujourd’hui, tous les phénoménes | Vue DIORAMIQUE.

l! de lépidoptéres diurnes, comprenant une

du diorama et qui a eu pendant longtempsle |
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léne, e Mont Blanc, la Cathédrale de Cantor-
béry, U'Incendie d’ Edimbourg, Saint-Pierre de
HRome, etc., ete.

En 1839, le Diorama fondé par Daguerre fut
consumé par un incendie, et reconstruit quel-
que temps aprés dans une salle du boulevard
Bonne-Nouvelle. Un nouvean sinistre, sur-

venu en 1849, réduisit en cendres ce second
Diorama. 11 existe aujourd’hui aux Champs-
Elysées sous le nom d'ancien Diorama histo-
rique,

DIORAMIQUE adj. (di-o-ra-mi-ke — rad.
diorama). Physiq. Qui a rapport au diorama :

DIORINE s. f. (di-o-ri-ne). Entom. Genre |

seule espéce du Brésil.

DIORITE s. f. (di-o-ri-te — du gr. dia,
travers; orad, je vois), Minér. Roche d'ori-
gine ignée, contenant du fu].dspljuh et de
Famphihule et susceptible d'un beau poli :
Les plorITES donneni aussi naissance d des
pyramides isolées. (A. Maury.) | On dit aussi
DIORITINE et DIABASE.

— Eneyel. Les diorites, qu'on appelle sou-
vent amphibolites, font partie des porphyres

rnésiens et appartiennent & une grande
classe des roches porphyriques qu'on nomme
oligophyres. Ce sont des roches composées
d’une pite de feldspath oligoklase, empatant
ordinairement des cristaux d'oligoklase.

Les variétés des diorifes sont :

Les diorites granitoides, ou le labrador do-
mine et est lamelleux;

Les diorites porphyroides, dans lesquelles
les eristaux d'amphibole sont implantés dans
la pAte feldspathique; ’ y

Les diorites micaciféres, qui contiennent
du micaj 3

Les diorites grenatiféres, qui renferment
du grenat;

Les diorites compactes, dans lesquelles do- |
mine le labrador avec la coloration verte de |
T'amphibole; L L |

Les diorites homogénes, ol prédomine I'am- |
phibole ; :

Les diorites schistoides, & structure ru- |
bannée; |

Les diorites orbiculuires, composées de |
noyaux sphéroidaux dans lesquels l'amphi-
bofe et le labrador sont disposés par couches |
concentriques; le ciment qui les réunitestde |
Tamphibole granitoide. |

Les diorifes forment des amas souvent con- |
sidérables au milieu des terrains anciens. On
en trouve des filons nombreux aux environs |
de Domfront (Orne) et au cap Frehel. A Dom= |
front, ils ont une puissance de 25 metres en- |
viron, et sont morcelés en rognons trés-ré-

sistants. |
Au cag: Frehel, ils sont ramifiés en un filon
prineipal. .
Les gisements les plus importants pour I'é-
tude de ces roches existent dans les Pyrénées;
ils constituent des monticules isolés au pied

forme un angle tel, qu'ella est réfléchie dans | de la chaine ou dans les vallées, presque tous

dans le terrain crétacé. Les diorifes sont sor-
ties liguides du sein de la terre, comme on le
reconnait 4 la longueur des filons, aux dé-
rangements insignifiants des roches encais-
santes et aux ﬁ'a.gments é{rangers quon y
rencontre.

Les diorites granitoides et orbiculaires sont
susceptibles d'un beau poli : on en fait des
coupes, des tables, etc. Par leur décomposi-
tion, les diorites donnent une basalte artifi-
cielle de bonne qualité.

DIORITIQUE adj. (di-o-ri-ti-ke — rad.
diorite). Minér. Qui contient de la diorite :
Roche DIORITIQUE, Les grunsteins, les diorites,
mélange granulaire d'albite blanche et de horn-
blende d'un vert noirdire, forment or-
phyres DIORITIQUES lorsque les cristauz d'al-
bite sont disséminds dans une pdie compacte.
(Humboldt.)

DIORRHESE s, f. (di-o-ré-ze — du gr. dia,
| & tragers; rhed, je coule), Pathol. Flux trés-
abonfnt d'urine ou de sérosités. | On dit
aussi DIORRHOSE.

DIORTHONTES s. m. (di-or-ton-te — gr.
diorthontés , proprement redresseur). Nom
| souslequel on désigne les grammairiens grecs
chargés de corriger les po#mes homériques.
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autre. Mais ces changements n'eurent jamals
rien de radical : ces rectifications verbales,
ces interversions, ces additions et ces sup-
pressions n'allaient jamais jusqu'a une refonte
de texte et n'en affectaient que les parties les
plus extérieures et les moins vitales. » Nous
croyons, avec M. Pierron, dont' nous ve-
nons de citer l'opinion & propos des diorthon-
tes, que, eeuvre des diascevastes une fois
achevée, les grammairiens ne firent que re-
dresser le texte, sans jamais le transformer
complétement ; en d’autres termes, ils se bor-
nérent & donner d'Homére ce que nous appe-
lons aujourd’hui de nouvelles éditions, revues,
mais non considérablement augmentées.

1l est difficile de citer des noms de dior-
thontes. Ceux pour qui ce titre fut créé re-
montent au temps de Pisistrate et de Péri-
clés. Les éditeurs postérieurs de 1'[liade et
de I'Odyssée sont plus connus. Des noms cé-
lébres fizurent dans la liste de ces éditeurs
successifs d'Homére. Anaximandre le philo-
sophe, Stésimbrote de Thasos, Glaucon ou
Glaucus ->hérécydel’Athénien s’étaient adon-
nés avec soin a 'étude du texte homérique.
Antimaque de Colophon, disciple de Stésim-
brote, fut, & vraiment parler, le premier édi-
teur original du grand poéte. On peut citer,
comme les continuateurs de son ceuvre, Euri-
pide le Jeune, Protagoras et Hippias; Démo-
crite lui-méme, si nous en croyons un sco-
liaste de 1'[liade (Scolies de Venise, vir, 390 ;
XI, 554 ; X111, 137 ; XXIV, 315), ne se serait pas
borné & des généralités philosophiques sur
les pogmes d'Homére; il aurait discuté le
texte en grammairien, en diorthonte. Avan-
¢ons toujours et arrivons a Aristote, qui lui-
méme fut un diorthonte, si nous devons ac-
cepter la célebre tradition de la ecasselfe,
connue aussi sous le nom de diorthose. Mais
il est certain (si le fameux exemplaire de
I'Iliade et de 'Odyssée dont se servait Alexan-
dre ne portait pas les corrections d’Aristote
lui-méme) que le livre des Probiémes homé-
riques d'Aristote contenait tous les éléments
d’une recension et d'une révision, 4 la fois
littéraire et grammaticale, des poémes en
question, On y trouvait des remarques de
philologue et des variantes grammaticales
(v. Scolies sur I'Iliade, 1, 447; XxI1, 222). Et
non-seulement le savant précepteur d’Alexan-
dre sefforgait de restituer le texte, mais
encore il expliquait les mots difficiles. Il ré-
pondait aux objections et aux critiques adres-
sées & Homére’; il commentait, en un mot. Il
était plus que diorthante.

Il semble qu'aprés tant de révisions du
texte homérique les éditeurs n’avaient plus
qu's racopierLia legon admise par leurs pré-
décesseurs. Mais 1l n’en est pas ainsi. Au-
jourd’hui encore le texte des po#mes d'Ho-
mére n'est pas absolument fixé, et 'on peut
voir que celui dont se servait Aristote a été
sensiblement altéré par les grammairiens
d’Alexandrie. L’école des diorthontes a eu,
en effet, d'illustres représentants au temps
des premiers Ptolémées : Zénodote, Aristo-
phane de Byzance et Aristarque sont les plus
connus. Zénodote et Aristophane avaient pu-
blié des recensions nouvelles des poémes ho-
mériques. Aristarque, venu apres eux, instruit
{a:tr leur exemple, doué d'un jugement droit

e plus souvent, mais toujours fin et péné-
trant, et muni d'ailleurs d'une grande erudi-
tion, publia & son tour un texte d'Homére qui
devint classique dans les écoles grecques;
Aristarque est le plus célébre des diors hontes,
et & juste titre. On connait assez bien le dé-
tail des travaux de ces éditeurs alexandrins
depuis la découverte et la publication des
Scolies de Veanise, faite au dernier sitcle par
le philologue frangais d’Ansse de Villoison.
Tout nous porte i croire que « 'Homére qu'il
nous ont légué est le plus grammaticalement
vrai, le plus authentique quon ait jamais
possédé depuis Solon et Pisistrate. » (Pierron.)

Mais ces diorthontes ou redresseurs de
textes, tout en nous donnant les legons que
leurs prédécesseurs leur avaient léguées, se
sont permis bien des doutes sur 'anthenticité
de certains vers et de certains passages de
I'liiade et de 'Odyssée. Les principaux pas-
sages apocryphes qu'ils ont signalés sont : la
Dolopie (xe chant de 1'lliade), la Nekyia
lee chant de I'Odyssée), et toute la fin de ce

ernier potme, depuisle milieu du xxnrechant.

Faut-il joindre a ce rapide essai sur les

— Encyel. Il ne faut pas confondre les
diorthontes avec les diascévastes; les dia-
scévastes ont réuni les différentes rapsodies
homériques et les ont coordonnées. Ce pre-
mier travail opéré, il restait & reviser, & épu-
rer le pogme : ce fut I'euvre des diorthontes.
On pourrait dire, pour employer une expres-

sion en usage dans la langue des hellénistes |

modernes, que l'ceuvre des diorthontes se
bornait & la critiqgne des textes. Ce n'était
plus de la composition, mais de Iélocution
qu'ils s'occupaient, et tous leurs soins étaient
pour les mots, non pour les pensées. Les
diascévastes s'étaient préoccupés de retrou-
ver I'ensemble des grandes épopées homéri-
ques : les dierthontes furent chargés de véri-
fier les détails, [Is retranchaient certains vers
suspects d'interpolation ; ils en ajoutaient

« IIs changeaient de place certains vers, sous

rétexte de clarté ou de convenance, ils mo-
giﬁaient I'orthographe de tel ou tel mot, réu-
nissaient ou séparaient telles ou telles syl-
labes, préféraient telle ou telle legon & telle

d'autres, rejetés jadis, mais & tort, suivant
eux, par les diascavastes, leurs prédécesseurs. |

diorthontes anciens une liste de nos dior-

| thontes modernes, c'est-a-dire la nomencla-

| ture de tous les illustres savants qui se sont
appliqués & reviser et & reconstituer le texte
otmes d'Homére? Inscrivons en téte le
eélebre Démétrius Chalcondyle, 'Athénien,

| qui publia, en 1488, chez les Nerli, & Flo-
rence, in-fol., l’Ih'a.u}'e, I'Odyssée, les Hymnes

(editio princeps); puis Henri Estienne (Pa-

is, 1366) ; Samuel Clarke et son fils (Londres

1729); Ernesti (Leipzig, 1759-1764); Wol{‘

(1794) ; Heyne (1802) ; Payne Knight (1826);

Lehrs (1833); Boissonade (1324); Dindorf

(1824) ; Hermann (1825) ; Spitzner (1832-1836) ;

Nitzch (1831). Citons encore les noms des cé-

lebres editeurs Firmin Didot, Dubner et

Tauchnitz, qui ont secondé avec tant de zéle
| les diorthontes contemporains,

Consulter sur les diorthontes : les Scolies
de Venise, et Egger, Histoire de la critique
chez les Grees; Notice sur Aristarque (Revue
des Deuz-Mondes, 1et février 1844); Lehrs,
De Aristarchi studiis homericis (Kcenigsberg,
1838, in-80); Dugas-Montbel, Histoire des
| poémes homeériques; le marquis Fortia @'Ur-
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ban, Homére et ses derits (1832); Letronne,
divers articles sur Homére (Journal des sa-
vanis, années 1829 et 1832).

DIORTHOSE s. f. (di-or-to-ze — du gr.
dia, & travers; orthos, droit). Chir. Réduc-
tion d’un membre luxé ou fracturé.

DIORTHOTIQUE adj. (di-or-to-ti-ke — du
gr. dia, & travers; orthos, droit). Chir. Qui
sert & redresser le corps ou les membres :
Appareil DIORTHOTIQUE.

DIORYCHODERE &. m. (di-o-ri-ko-dé-re —
du préf. di, et du gr. oruché, fosse; derd,
cou). Genre de coléoptéres pentaméres, voi-
sin des féronies.

DIORYMERE s. m. (di-o-ri-mé-re — du
gr. dioruz, canal; meros, cuisse). Entom,
Genre de charangons du Brésil, dont les tibias
se logent en partie dans des sillons creusés
le long des cuisses.

DIOS (NOMBRE DE), ville du Mexique,
dans I'Etat de Durango, & 64 kilom. S.-E. de
Durango, sur la route de cette ville 4 Som-
brerete ; 7,000 hab. Fabrication « t commerce
d’alcool tiré de I'aloés et appelé dans le pays
vinomescal.

_ DIOSCODION s. m. (di-o-sko-di-on). An-
tig. gr. Peau d’une victime immolée & Jupi-
ter, sur laquelle on faisait marcher ceux
qu'on allait initier aux mystéres d’Eleusis.

DIOSCORE, évéque d'Hermopolis, mort &
Constantinople vers 403, était le frére ainé
d’Ammonius, d'Eusébe et d’Euthyme, comme
lui solitaires de Nitrie; leur haute taille leur
avait fait donner le surnom des quatre grands
fréres. Le patriarche d’Alexandrie, Théophile,
ayant appris que l'évéque Dioscore avait
donné agile dans sa solitude au prétre Isidore,
qui ¢royait avee Origéne que l'enfer devait
avoir une fin, et ayant vainement ordonné 4
Dioscore de le chasser, se rendit avec des
soldats & la montagne de Nitrie et fit piller et
briller les cellules des solitaires, qui échap-
pérent & la mort en se cachant au fond des
citernes. Aprés son départ, les anachorétes
reconstruisirent leurs habitations ; mais une
seconde expédition de Théophile les contrai-
gnit & abandonner ce lien. Quelque temps
avant de mourir, le patriacrche d’Alexandrie
se réconcilia avec Dioscore et ses compa-
gnons.

DIOSCORE, patriarche d’Alexandrie, mort
en 454, était archidiacre de cette ville, lors-
quil suecéda sur le siége d’Alexandrie &
saint Cyrille, en 444. Son premier acte fut de
distribuer aux boulangers et aux marchands
de vin les sommes amassées par son preédé-
cesseur, afin qu'ils donnassent & meilleur
marché le pain et le vin au peuple, dont il se
gagna ainsi l'affection. Saint Flavien, pa-
triarche de Constantinople, ayant déposé,
en 448, I'archimandrite Eutychés, pour avoir
nié les deux natures en Jésus-Christ, Dios-
core, b linstigation de l'impératrice Eu-
doxie , embrassa le parti d’Eutychés, ré-
clama la convocation du conecile d’Ephése
et en eut la présidence. La majorité des
cent trente prelats présents condamna saint
Flavien, Théodoret, ete., partisans des deux
natures. Les condamnés en appelérent au
pape saint Léon, qui annula la décision du
concile. Dioscore répondit & cette mesure
en excommuniant le pape, en rétablissant
Eutychés dans ses fonctions et en faisant
chasser saint Flavien de son siége. L’Eglise
se divisa en deux parts. L’animosité était a
son comble, lorsque Théodose le Jeune auto-
risa, en 451, la convoecation d’un nouveau
concile gui se tint & Chalcédoine. Cing cent
trente-Six prélats y assisterent. Au milieu
d’'un tumulte inexprimable, de eris, d’apo-
strophes et d’injures, Dioscore se vit anathé-
matisé sans avoir pu se défendre, déposé et
exilé & Gangres, en Paphlagonie, oi il ter-
mina sa vie. — DI0scorE, dit le Jeune, pa-
triarche d’Alexandrie, mort en 512, succéda
€n 517 & Jean Manicheta. S ination, mal
accueillie par le peuple, amena une sanglante
sédition. Dioscore se rendit & Cons itinople
pour demander & I'empereur la grice des
coupables et se montra tolérant envers les
héretiques,

DIOSCORE, EE adj. (di-o-sko-ré — rad.
dioscorée). Bot. Qui ressemble & une diosco-

Tée. || On dit aussi DIOSCORINE, EE.

— s. f. Nom scientifique du genre igname.

— 8. f. pl. Famille de plantes ayant pour
type le genre dioscorée ou igname.

— Encycl. La famille des dioscorédes com-
Er_and des plantes herbacées et des sous-ar-
risseaux, a rhizome généralement tubéreunx
et charnu, & tiges aériennes gréles, volu-
biles, portant des feuilles généralement al-
ternes, simples, pétiolées, & nervures rami-
fiées (ce qui est rare dans les monocotylé-
dones), Les fleurs, monoiques ou dioiques,

|
plus rarement he.rmajmmdibes, présentent un |
|
|

erianthe & tube adhérent (dans les fleurs
emelles), & limbe partageé en six divisions |
€gales; six étamines libres, rarement mona- |
delphes; un ovaire infére, & trois loges, ren- |
ferma_nr. chacune un ou plusieurs ovules, sur- |
montés d'un style simple, terminés par trois |
Sugmates. Le fruit, tantdt capsulaire, tantdt
ciforme, toujours couroniné par le limbe |
}}Erstst&nt du périanthe, présente d'une i trois |
0ges , renfermant des graines & tégument |
membraneux, & embryon entouré d'un albu-
fen epais, cartilagineux, presque corné. Cette
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famille, qui a des affinités avec les liliacées
(par la tribn des asparagées), les smilacées
et les taccacées, renferme les genres dioseo-
ré¢ ou igname, rajanie, tamne ou taminier,
testudinaire, fluggee, etc. Les dioscarées ha-
bitent les régions chaundes et tempérées du
lobe ; leurs rhizomes sont souvent riches en
écule amylacée,
, DIOSCORIDE, nom ancien dune ile de
I'Afrique orientale, située dans la mer Ery-

Jourd'hui I'lle de Socotora, au N.-E. du cap
Guardafui,

DIOSCORIDE, moraliste gree du 1ve siécle
avant notre ére, avait recu les lecons d'Iso-
i crate. Il nous reste de lui des fragments de
| deux ouvrages, l'un intitulé Apomnémoneu-

mata, c'est-a-dire recueil d'actions et de pa-

roles remarquables ; 1'autre, Des maurs ::)Ee:

Homére, ou bien encore Sur la vie des héros

d’Homére. Dans ce dernier ouvrage, dont

Suidas, d'aprés Athénée, nous a transmis un
i i_]m ssage, Dioscoride cherchait dans la vie des

éros d’Homére les actes qui pouvaient ser-
vir de legons de tempérance et de sagesse.
Muller en a inséré des fragments dans ses
Historicorum Greeeorum fragmenta.

D10SCORIDE (Pedacius ou Pedanius), écri-
vain grec, auteur d'ouvrages sur la méde-
cine et la botanique, vivait dans le 1er ou le

le avant J.-C. On suppose qu'il est né

& Anazarbe, en Cilicie, et I'on ne sait rien de
sa vie, sinon qu’il fit des collections de plan-
tes en Italie, en Gaule, en Gréce, dans I'Asie
Mineure. Il a composé, en un style clair et
récis, mais sans elégance, un traité en cing
ivres sur la matiére médicale, intitulé : Per:
ulés iatrikés, qui a joui de la plus grande ré-
putation jusqu'au xvne siécle. Actuellement,
on ne lui reconnait d’autre mérite que d’avoir
résumé les opinions des médecins des temps
reculés de maniére i nous faive apprécier I'e-
tendue de leurs connaissances en histoire na-
turelle. « Dioscoride, dit M. A. Fée, n’était pas
| médecin, puisque aucune de ses prescriptions
n'était raisonnée. Sa part comme botaniste
n’est pas meilleure, quoique, & vrai dire, les

Grecs et les Latins n’aient rien produit de

mieux. Les desecriptions que donne cet anteur

sont tout & fait insuffisantes; souvent méme
| il se contente de dire que la plante dont il
| Far}m est fort connue. » Dans l'état actuel da

a botanique, il ne nous reste de Dioscoride
gy‘une partie des noms qu'il a employés, car,

apres Tournefort, sur les six cents plantes
dont il parle et les quatre cents, de plus, qu’on
trouve dans Théophraste, ¢’est 4 peine s l'on
en connait avec certitude quatre-vingts ou
cent. Dioscoride s'occupe surtout des vertus
médicinales des plantes et d'autres substan-
ces. « Dans cette énumération de propriétés
médicales, dit M. Dupetit-Thouars, il en est
certainement qui méritent attention ; mais il
en est beaucoup plus de futiles, soit parce
| qu'elles ne concernent que des indispositions
| trés] s, Soit parce qu'au contraire & des

maladies trés-graves on n'oppose que des re-
médes tirés de substances peu énergiques en
elles-mémes, ou appliquées seulement en topi-
ques, ou portées en amulettes. » Bien que
Dioscoride se montre relativement moins ¢ré-
dule que beaucoup d’autres auteurs anciens
il nous a laissé de singulieres prescription-&t
Ainsijl prétend que sept punaises, enveloppées
dans la peau d'une feve et avalées, guéris-
sent de la fitvre intermittente; que le foie
d'un éne roti est un reméde souverain contre
I'épilepsie; que les cigales roties sont d'une
grande efficacité dans les maladies de ves-
sie, ete. On trouve dans Pline un grand nom-
bre de passages copiés dans louvrage de
Dioscoride, sans qu’il fasse mention de cet
auteurg Le traité de Dioscoride, dont 1'édition
| princef® parut & Venise (1499, in-fol.), a été

traduit en arabe, en italien, en espagnol, en
! frangais, en allemand, et il 2 eu de nombreuses
| éditions en langue grecque et en langue la-
| tine. La plus ancienne traduction francaise

est de Mart. Mathée (Lyon, 1559).

DIOSCORIDE D’ALEXANDRIE, post® grec
sur_lequel on n'a aucun renseignement.
f&reﬂm-huu. epigrammes de Jui sont insérées
dans les Analecta de Brunck et ont été re-
produites dans ' Anthologie (édit. Jacobs). Ces

petites compositions n'ont rien de bien remar-
quable.

_DIOSCORIDE D’EGER, célébre graveur sur
pierres fines, contemporain d’Auguste, dont
il avait gravé le cachet. Divers cabinets, no-
tamment ceux du roi de Hollande, du duc de
Devonshire et du duc de Blacas, possédent
de ses ceuvres. On cite surtout une magni-
fique sardoine représentant ' Enlévement du
Palladium, Dioscoride est un des quatre
grands graveurs cités par Pline.

DIOSCURES s. m. pl. (di-o-sku-re — du
gr. Dios, de Jupiter; kouroi, jeunes hommes).
Mythol. gr. Castor et Pollux, fils jumeaux de
Jupiter et de Léda: Les DIOSCURES ne sont

ue des Agvins transportés sous le ciel de la

réce. (A. Maury.)

Dioscures (LES), idylle célébre de Théocrite
(la xxiue), sorte d'hymne en l'honneur de
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Argonautes, ayant abordé sur le rivage des
Bébryces, Castor et Pollux s’éloignent de
leurs compagnons pour zlier chercher de
I'eau, et trouvent, dans un endroit arrosé par
plusieurs fontaines, Amycus, qui, fier de sa
taille de géant, leur déclare qu'il ne leur lais-
sera puiser de I'eau a la source que guand ils

thrée, a l'entrée du golfe Arabique. C'est au-

Fauront vaincu au pugilat. Pollux accepte le
défi. » Mais, dit-il, quel sera le prix du com-
bat?
Amycus. Vaincu, je t'appartiens; vain-
queur, je suis ton maitre.
PoLLux. C’est ainsi que se font les choses
dans les combats des oiseaux & la créte rouge.
AMmycus, Que notre combat soit un combat
de cogs ou un combat de lions, le prix sera
* celui que j'ai dit.
_» A ces mots, il porte une conque & ses
lévres et en tire un son prolongé. A cejliruit,
les Bébryces, a la longue chevelure, a#€cou-
rurent et se rassemblérent sous les platanes
ombreux. » Castor va chercher les Argo-
nautes, et la lutte s’engage. Le podte peint
avec un rare bonheur la colére et I’animation
croissante des deux adversaires, surtout de
celui qui se sent inférienr. C'est Amycus. Il
s'emporte, « mais le Tyndaride, prévenant
ses desseins, lui asséne un coup de poing sur
le menton. Amye transporté d'une rage
plus violente, se précipite sur son ennemi, la
téte penchée, les yeux sur le sol. » Le combat
continue aux cris des Bébryces et des Arzo-
nautes, jusqu’ii ce que Pollux, insensible a la
fatigue, ait renverseé i terre et frappé a coups
redoublés le géant épuisé, qui demande grice.
Voila la part de Pollux; voici maintenant
celle de Castor.
Nous allons encore assister & un combat :
& celui de Castor et de Lyncée. Les Dioscures
ayant enlevé les deux filles de Leucippe, Idas
et Lyncée, fils d'Apharée, auxquels elles
étaient promises, poursuivent les ravisseurs
et les aiteignent auprés du tombeau d’Apha-
rée. Lyncée, aprés avoir fait de vains efforts
pour obtenir d’eux que sa fiancée lui soit ren-
due, provoque Castor & un combat singulier,
Castor accepte, et ils se battent d’abord avec
la lance, puis avee I'épée. Lyncée est bientot
désarmé; son sang coule ef il peut & peine
se trainer jusqu'au tombean de son pére, ol
Castor le perce de son épée. Idas, & cette yue
détache une pierre du monument et s'uppréte;
& écraser le meurtrier de son frére; mais ce
meurtrier est le fils de Jupiter. Le tonnerre
gronde fort & propos, et Idas tombe foudroyé.
Cette seconde partie de l'idylle est in-
férieure & la premiere, par le sujet au moins,
Elle l'est encore par le style et I'exécntion.
Aussi certains critiques ont-ils pensé que
I'hymne n’était point de Théocrite, ou du
moins que ¢’était une muvre de sa jeunesse.
Pour nous, tout en reconnaissant une sorte
de défaillance & la fin de I'idylle, nous regar-
dons la premiére moitié comme un morceau
achevé, dont nous n’hésitons pas a faire hon-
neur au génie de Théocrite.

Dioscures enlevant les filles de Leucippe
| (LBs), bas-relief d’un sarcophage antique, au
| musee des Offices (Florence). Chacun des

Dioscures porte dans ses bras une des filles
de Leucippe; 'une d’elles fait d'inutiles efforts
pour échapper & son ravisseur: I'nutre s'at-
tache au manteau de sa mére Philodice, qui,
loin de lui préter secours, s'enfuit effrayéa
avec Leucippe, son époux. A droite, les fils
d’Apharée, Idas et Lyncée, s'apprétent A
lutter contre les ravisseurs. Le sarcophage
sur lequel cette scéne est sculptée provient
de Rome. L’exécution est d'un beau style.
C'est Winckelmann qui a reconnu le sujet
représenté dans ce bas-relief; avant lui, on
¥ voyait I' Enlévement des Sabines. Rubens a
peint d'un fagon admirable I'Enlévement des
filles de Leucippe. V. CASTOR.

Dioscuares (LES), journal allemand consacré
exclusivement aux beaux-arts. Fondé en 1838
b B(‘mm, par Théodore Mundt, il devint bien-
tot V'organe prineipal et pour ainsi dire officiel
des intéréts artistiques du nord deI’Allemagne.
A Theure qu'il est, les Dioscures sont dirieés
avec beaucoup de talent par M. Max Schasler
et le succes de cette publication coincide
avec I'établissement d’une véritable école de
peinture berlinoise qui se substitne pen & peu
aux écoles un peu vieillies et abandonnées
de Diisseldorf et de Munich.

DIOSCURIAS, ancienne ville de I’Asie, sur
la rive N.-E. du Pont-Euxin, & I'0. du Cau-
case, dans la Colchide. Elle devait. disai

son nom aux Dioscures

y abordérent & P’épog

Argonautes. Elle poria plus tard le nom de
Sébastopolis et devint celébre par son com-
merce; elle était un des plus grands entre-
pots de I'Asie avee 'Europe. Cest aujour-
d’hui la ville de Iskouriah ou Isgaur.

DIOSCURIES s. f. pl. (di-o-sku-ri — gr
dioskouriai; de Dioskuroi, Dioscures). Ani:q:
rom. Fétes qui avaient lieu & Rome le 8 avril
et qui avaient été instituées par le dictateur
Posthumius, en mémoire de la victoire que
les Romains avaient remportée sur les Lat’ms

Castor et de Pollux, qui peut se parts

deux moitiés, a5 e
La premiére est consacrée & la description

du combat de Pollux et d’Amycus, qu'Apollo-

nius de Rhodes a célébré aussi dans ses Ar-

gorautiques. En voici I'analyse rapide. Les

au lac Regille, et en I'honneur des D 650111’&5,
qui s'etaient, disait-on, montrés dans cette
bataille sous la figure de jeunes guerriers.

 DIOSEME s. m. (di-o-sé-me — du gr. dies,
divin; séma, signe). Entom. Genre d'insactes
diptéres de la tribu des muscides, comprenant
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brenx, qui viveni sur les céréales et les
grains.

D10S-GYOR, bourg de I'empire d'Autriche,
en Hongrie, comitat de Borsod, 4 9 kilom. 0.
de Miskolez, sur la Szinva; 4,000 hab. Fahri-
cation de boissellerie; dans les environs,
mines de fer et usines donnant d'excellent
acier, estimé le meilleur du royaume de Hon-
grie. Ruines d'un ancien chiteau royal.

 DIOSIE s. f. (di-0-zi). Entom., Genre de
lépidopteres de la famille des pyraliens, tribu
des tinéides, comprenant deux espéces qui se
rencontrent en juillet dans les régions mon-
tagneuses.

DIOSME s. m. (di-o-sme — du gr. dios,
divin; osmé, odeur). Bot, Genre de plantes,

type de la tribu ou de la famille des dios-
Inees, .

— Encycl. Les diosmes sont des arbustes
ou des arbrisseaux, & fenilles petites, simples,
alternes ou opposées, persistantes, parsemées
de points glanduleux a la face inférieure. Les
fleurs, blanches ou rosées, solitaires ou grou-
pees en corymbes terminaux, présentent un
calice persistant 4 cing divisions; une corolle
4 cing pétales étalés; cinq étamines; un
ovaire & cinq loges biovulées, surmonté d’un
style simple, terminé par un stigmate & cing
lobes, Le fruit est une capsule composée de
trois & cing carpelles comprimées, ub?ungues,
conniventes, dehiscentes i la face interne. Ce
]genre, envisagé dans son acception la plus
arge, comprend une centaine d’espéces, tou-
tes originaires du Cap de Bonne-Espérance.
Leur port rappélle {‘.cgli des bruyéres. L’huile
volatile, dont toutes leurs parties, et surtout
]qurs feuilles, sont imprégnées, leur commu-
nique une odeur agréable, mais forte et pé-
nétrante, et qui se répand souvent fort loin.
Les navigateurs, en approchant du Cap, re-
¢oivent souvent en pleine mer les efiuves
odorants des diosmes, Le diosme a feuilles
opposées porte le nom vulgaire da buceo. Les
Hottentots s'en servent dans une foule de
maladies. Son huile essentielle est réputée
contre les névralgies. Les fleurs servent de
parure aux jeunes Hottentotes, qui se font
une féte d’aller les cueillir. De nombreuses
espéces de ce genre sont cultivées dans nos
jardins.

DIOSME, EE adi’. (di-o-smé — rad. diosme).
Bot. Qui ressemble ou qui se rapporte aun
genre diosme.

— s. f. pl. Famille de plantes, ayant pour
type le genre diosme, et réunie par plusieurs
auteurs, comme simple tribu, & la famille des
rutacées.

— Encycl. La famille des diosmées renferme
des arbustes et des arbrisseaux, & feuilles
alternes ou opposées, coriaces, simples ou
imparipennées, trés-souvent parsemées, a la
face inférieure, de trés-petites glandes con-
teuant une huile essentielle. Les flours, gé-
néralement hermaphrodites, présentent un
calice & quatre ou cinq divisions; une corolle
& pétales en nombre égal & celui des divi-
sions du calice, insérés sur un disque libre;
des étamines en nombre égal & celui des pé-
tales, ou en nombre double, 4 filets gréles, &
antheres introrses; trois 4 cing ovaires unio-
vulés, sessiles ou portés sur un gynophore
et surmontés chacun d'un style et g’un stig-
mate simples. Le fruit se compose de trois &
cing follicules, renfermant chacun une graine
4 embryon entouré d’un albumen charnu ou
dépourvu d’albumen. Cette famille, qui a des
affinités avec les rutacées, aux dépens des-
quelles elle a été formée, et avec les sima-
roubées et les zygophyllées, se divise en cing
tribus, qui comprennent les genres suivants :
1. Cusparides : }euilles alternes ; embryon in-
fiéchi, sans albumen; genres almeida, spi-
ranthere, galipée, diglottide, érythrochiton,
ticoree, lémonie, monniérie. — TI. Piloear-
pées : feuilles alternes ou opposées; embryon
droit, sans albumen; genres mélicope, pilo-
carpe, évodie, ésenbeckie, hortie, choisye,
ﬁelgé;e. — III. Boronides : embryon droit,

ans I'axe d'un albumen charnu; genres bo- -~
Tonie, ziérie, eyanothamne, ériostémon , ero-
wée, philothéque, corrée, choriléne, diplo-
léne, hugélie. — IV. Eudiosmées ; feuilles
alternes ou opposées, simples ; embryon droit,
sans albumen ; genres calodendren, adénan-
dre, coléonéme, diosma, euchétide , acmadé-
nie, barosma, agathosma, macrostylide, em-
plévre. — V. Dictamaées : feuilles alternes,
imparipennées; embryon droit, & albumen
charnu; genre dictamne. Les diosmées habi-
tent surtout le sud de I'Afrique et I'Austra-
lie ; elles sont rares dans I'’Amérique du Sud
et plus rares encore dans I'hémisphére nord.
Toutes sont remarquables par I'huiie essen-
tielle qu'elles exhalent, et par leurs principes
amers. Plusieurs sont utilisées en médecine.
DIOSMINE s. f. (di-o-smi-ne — rad. diosme).
Chim. Substance amére extraite notamment
d'une espéce de diosme.
DIOSPILE s. m. (di-os-pi-le). Entom, Genre
d’insectes hyménoptéres, de la famille des
ichneumons.
DIOSPOLIS s. m. (di-o-spo-liss). Entom.
Genre d’hémiptéres fulgoriens ayant pour
type le diospolis allongé.
DI0SPOLIS (ville de Jupiter), ville de I'an-
cienne Palestine, devint au rve sidele le siége

des insectes trés-petiis et infiniment nom-

d’un évéché dépendant du patriarche de Jé-
rusalem. L'an 415, un concile se tint & Dios-
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lis. Deux évéques des Gaules, Héros d’Ar-
es et Lazare }Ai;, ayant éte chassés de
leurs siéges, & la suite de I'invasion des bar-
bares, se trouvaient en Palestine. Iis se por-
terent accusateurs de Pélage et de Célestius
puprés de Jean, évéque de Jérusalem, qui,
pour juger la cause de ces deux hérétiques,
unt un concile de quatorze évéques dans la
ville de Diospolis. Pélage comparut pour se
justifier, en i'nhscnce de ces deux accusa-
teurs. On l'interrogea sur chacune des pro-
positions extraites de ses livres ; mais & l'aide
d'équivoques et de subterfuges il sut détour-
ner le sens de la plupart de ces propositions,
de maniére & faire croire qu'il n'y enseignait
que ladoctrine catholique. Quant aux aut 1
Jes désavoua comme n’étant pasde lui, et langa
I'anathéme contre quiconque les soutiendrait.
Les propositions incriffinées étaient les sui-
vantes : 1° on ne peut étre sans péché si
Pon n’a pas la science de la loi; 29 tous les
hommes sont conduits par leur propre vo-
lonté; 30 au jour du jugement Dieu ne par-
donnera point aux injustes et aux pécheurs,
sans distinguer ceux gui seront sauves par
les mérites de Jésus-Christ de ceux qui se-
ront condamnés; 49 le mal ne vient pas méme
en pensée aux justes; 59 le royaume des cieux
est promis méme dans I'Ancien Testament;
60 I'homme peut, s'il veut, étre sans péché.
Aprés que Pélage eut déclaré ?u il suivait
en toutes choses la doctrine de I'Eglise ca-
tholique, et anathématisé tout ce qui y était
contraire, les Péres le reconnurent pour étre
dans la communion de 'Eglise. On passa en-
suite & I'examen de la doctrine de Célestius,
disciple de Pélage, accusé d'avoir enseigne
qu'Adam a été fait mortel, et qu'il serait mort
nuand méme il n'eiit pas péche; que le péché
'Adam n'a nui qud lui seul, et non pas a
tout le genre humain; que la loi aussi bien
que I'Evangile procure le royaume du ciel;
quavant la venue de Jésus-Christ les hom-
mes furent sans péché; que les enfants nou-
vellement nés sont dans le méme état ol était
Adam avant son péché; que tout le genre
humain ne meurt point par le péché &’
et ne ressuscite point par la résurrection de
Jésus-Christ; que ’homme peut étre sans pé-
ché, veut; que les enfants participent &
la vie éternelle, lorsqu’ils meurent sans avoir
été baptisés; que les riches méme baptisés ne
euvent avoir le royaume de Dieu et que le
Eien qu'ils semblent faire ne leur sert & rien,
g'ils ne remoncent jh tout. Pélage répondit
que la doctrine de Célestius ne le regardait
pas, et il n’hésita pas & anathématiser toutes
ces propositions. Le concile maintint Pélage
dans la communion, ce qui fit dire & saint
Augustin « gu'on n'avait point absous I'hé;
résie, mais seulement I'homme qui la niait.»

DIOSPOLIS MAGNA, ville de 'ancienne
haute Egypte, Ja méme que Thébes. V. ce
mot.

DI0OSPOLIS PARYA, ancienne ville de la
haute Egypte, au N.-O. de Tentyra. Actuel-
Jement on trouve sur 'emplacement de ceite
cité le village moderne de Haou, prés du Nil.
Ce qui reste de la ville antique se trouve 2
Vextrémité d'une longue digue qui sert de
chemin et qui se termine par un pont. On
trouve prés de la une enceinte carrée en
briques crues, renfermant quelques restes de
constructions et d’architecture, et qui sont de
T'époque des premiers Ptolémeées.

DIOSPOLITICON s. m. (di-o-spo-li-ti-kon).
Pharm. anc. Préparation carminative em-
ployée par les Grecs.

DIOSPYRE s. m. (di-o-spi-re). Bot. Nom
scientitique du plaqueminier.

DIOSPYRE, EE adj. (di-o-spi-ré — rad.
diospyre). Bot. Qui ressemble & un diospyre
ou plaqueminier.

— 8. f. pl. Famille d'ébénacées, ayant pour
type le genre diospyre ou plagqueminier.

DI0SZEGH, bourg de l'empire d'Autriche,
en Hongrie, comitat de Nort%-ijihar. & 26 ki-
lom. N. de Grosswardein; 3,915 hab. Ré-
colte et commerce de tabac et de vins re-
nommeés.

DI10SZEGI (Samuel), botaniste hongrois, né
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et du gr. othoné, voile). Bot. Genre d'orchi-
dacées épiphytes, comprenant une seule es-
péce du Pérou.

DIOTIME, prétresse de Mantinée, vivait
dans le ve sieele avant Jésus-Christ. Dans ls
Banquet, Socrate, en exposant ses théories
sur lamour et la beauts, les attribue & Dio-
time, qu'il nomme sa préceptrice. Quelques
auteurs ont pensé que ce n était la qu'une
fiction de Platon.

DIOTIME, grammairien grec, né & Adra-
myttium, en Mysie, au ¢ siécle avant notre |
ére, devint instituteur & Gargara en Troade. |
On lui attribue un volumineux manuel, cité
par Etienne de Byzance sous le titre de Pan-
todapa anagndsmata, et diverses épigrammes
insérées dans 1'Anthologie.

DI@EIME, philosophe grec dont la doctrine
parti®pait du stoicisme et de l'aristotélisme,
vivait dans le 1er ou le ne siecle avant Jésus-
Christ. Il accusa, dit-on, Epicure de déregle-
ment, et pour le prouver il lui attribua cin-
quants lettres qu’il avait lui-méme compo-
sées. A la requéte de Zénon l'épicurien, il fut
convaincu d'imposture et mis & mort.
DIOTIS s. f. (di-o-tiss — du gr. didlos, &
deux anses). Bot. Genre de plantes de la fa-
mille des composées, tribu des anthémidées,
dont l'espéce type habite les bords de la Mé-
diterranée et de 'Océan,

DIOTISALY1, architecte italien, un des
restaurateurs de I'art au xmne siécle. Il con-
struisit (de 1153 & 1161) 'admirable baptistére
de Pise, une des merveilles du temps.
DIOTOGENE, philosophe gree d'une époque
incertaine,, appartenait i la secte des pytha-
~goriciens, Il avait composé dans le dialecte

royauté, dont Stobée nous a conservé de re-
marquables fragments, qu'il a insérés dans
ses Keloge,

DIOU, ile située prés de la cote méridio-
nale de la presqu'ile de Guzerate, autrefois
célébre par un temple de Mahadewva, pillé et
détruit en 1024 par le sultan Mahmoud de
Ghama. En 1515, peu de temps aprés avoir
découvert la route des grandes Indes par le
cap de Bonne-Espérance, les Portugais, re-
connaissant l'importance de Diou comme
point stratégique, essayérent de s’en empa-
rer. Ils ne purent réussir et ne s’y établirent
que vingt ans aprés, avec l'autorisation du
sultan Bahaddn, qu'ils avaient soutenu con-
tre le Grand Mogol. Vers 1670, les Arabes de
Mascate se rendirent maitres de Diou dont le
commerce, florissant jadis, n'a fait depuis que
dépérir.

DIOULOUFET (Jean-Joseph-Marius), I'un
des meilleurs pogtes provengaux de ce sié-
cle, bibliothécaire d’Aix, né a Eguilles (Bou-
ches-du-Rhoéne) en 1785, mort a Cucurron
(Vaucluse), le 24 mai 1840. Il a publié un
grand nombre de fables, de contes, d'odes,
de chansons, de piéces de circonstances, en
vers provencaux, qui eurent un prodigieux
succés, Le plus important de ses ouvrages est
Leis Magnans (1820, in-80), poéme didactique,
en quatre chants, sur I'éducation des versa
soie. Dans un avant-propos et une épitre &
Raymond, placés en téte de ce pogme, l'auteur
établit, par des exemples, que le dialecte
provengal est dérivé du grec, du latin et du
celtique. Citons également de lui son Epitre
sur l'ezistence de Dieu (Aix, 1825); Don Qui-
chotte philosophe (Aix, 1825, 4 vol. in-12);
Poésies provengales, recueil de fables, con-
tes, etc.; Lou voyayé d’Eliézer (1841), ete.

DIOXIE s. f. (di-o-ksi). Mus. anc. V. pIa-
PENTE.

DIOXIPPE ou DEXIPPE, podte athénien,
vivait selon des conjectures probables, au
uie siécle avant notre ére. Il composa plu-
sieurs comédies intitulées le Trésor, les Ju-
ges, 'Avare, I’ Historiographe, ete. Il ne nous
reste de lui qu'un vers et demi de sa piéce
intitulée Antipornoboscos, cité par Athénée.

DIOXYDE s. f. (di-o-ksi-de — du préf. di,
et du gr. ozus, aigu). Entom. Genre d'insectes
hyménoptéres melliferes, voisin des abeilles.

DIOXYLITHE s. f. (di-o-ksi-li-te — du préf.

en 1760 & Debreczyn, mort en 1813 dans la
méme ville; ou il était pasteur de I'Eglise
réformée. On a de lui, entre autres ouvrages,
un grand Traité de botanique hongroise (Ma-
gyar Fuvésy Konyo, Debreczyn, 1809-1313)
12 vol.), précieux surtout parce que c'est le
premier ou se trouve une terminologie com-
pléte de la botanique en langue hongroise.

DIOTA s. m. (di-o-ta — du préf. di, et du
gr. ous, dtos, oreille). Antig. gr. Vase a deux
anses, plus petit que l'amphore, et dans le-
quel on conservait le vin.

DIOTALLEVI (Francesco), prélat et théo-
logien italien, né 4 Rimini en 1579, mort &
Rome en 1620, fut évéque de San-Angelo dei
Lombardi & Naples, et nonce en Pologne. Il
a publié : Opusculum de concursu Dei ad aetus
liberos voluntalis create (Lyon, 1611).

DIOTALLEYVI (Alexandre), prédicateur ita-
lien, né & Rimini en 1648, mort en 1721. Il
entra fort jeune dans l'ordre des jésuites et
aecquit une grande réputation comme orateur
de la chaire. On & de lui plusieurs ouvrages
de dévotion, qui ont été réunis et publiés &
Venise (1762, 2 vol. in-40).

DIOTHONEE 3. f. (di-o-to-né — du préf. di,

di, et du gr. oxus, aigu; lithos, pierre). Minér.

Variété de plomb sulfato-carbonaté naturel.

l Syn. de LANARKITE. V. ce mot.

‘ DIQOZOBENZIDINE. V. PHENYLE.

DIOZOBENZIDINE-ONILINE. V. PHENYLE.

‘ DIOZODINITROPHENOL s. m. V. NITRO-
PHENAMIQUES (acides).

| DIOZONITROCHLOROPHENOL s. m. V.

NITROPHENAMIQUES (acides).
DIOZONITROPHENOL s. m. V. NITROPHE-

NaMiques (acides).

DIP s. m, (dipp). Moll. Espéce de buccin
du Sénégal. i .

sectes hyménoptéres, de la famille des chal-
cidiens.

orien des traités sur la saintelé et sur la |

DIPARE s. f. (di-pa-re). Entom. Genre d'in-

DIPENE et SCYLLIS, statuaires grecs, nés,
| d’apres Pline, en Créte, vers 580 avant notre
ere. Ces deux artistes, qui furent des pre-
miers & employer le marbre blagc de Paros,
étaient freres et leurs noms sont devenus en
quelque sorte inséparables. Ils se rendirenta
Sicyone, ol ils entreprirent diverses ceuvres
d’art; mais, ayant eu & se plaindre des habi-
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tants de cette ville, ils la quittérent et pas-
sérent en Etolie. Pen de temfs aprés, la fa-
mine ravagea Sicyone. L'oracle, consulté sur
les moyens d'y mettre un terme, déclara
qu'elle “cesserait lorsque Dipéne et Scyllis
auraient terminé les travaux qu'ils avaient
laissés inachevés. Les Sicyoniens rappelérent
aussitot les deux artistes et les comblérent
de présents et d’honneurs. Parmi leurs ceu-
vres, Pline cite les statues d’Apollon, de
Diane, d’Hercule, de Minerve et un groupe
en ébene représentant Castor et Pollux avec
leurs femmes et leurs enfants, etc., quon
voyait & Sicyone, a4 Argos, & Ambracie, &
Cléone, et qui existaient encore du temps de
Pausanias. Ces deux artistes, trés-célebres
dans V'antiquité, formérent un grand nombre
de sculpteurs remarquables.

DIPERIANTHE, EE adj. (di-pé-ri-an-té —*
du préf, di, et de périantie). Bot. Qui est
muni d"un périanthe double.

— 8. f. pl. Grande division de végétaux
dicotylédones, comprenant les genres dont
les fleurs ont un périanthe double, c’est-a-
dire un calice et une corolle.

DIPETALE adj. (di-pé-ta-le —du préf. di,
et de pétale). Bot. Quia deux pétales : Co-
rolle, fleur, plante DIPETALE.

DIPHALANGARCHIE s. f. (di-fa-lan-gar-
chi — gr. diphalaggarchia; de diphalaggia,
diphalangie, et arché, commandement). Art
mil. anc. Commandement d’une diphalangie.
iI Corps de troupes formé de deux petites
phalanges; diphalangie.

— Encyel. La diphalangarchie a souvent
varié dans ses forces et dans sa composition; |
ellea compris jusqu'h 8,192 hommes, Au temps
de la puissance grecque, sous Alexandre, elle
fut portée, y compris la cavalerie, & 13,000. |
La formation de la diphalangarchie au moyen
des phalanges s'opérait de deux maniéres.
Lorsque deux Pha‘langes étaient en colonne,
la droite en téte, la diphalangarchie était
| dite @ front égal; mais lorsqu'elles étaient
dos 4 dos, la diphalangarchie devenait a dou-
ble front, ou antistome. La diphalangarchie
était commandée par un diphalangarque. Elle
se formait sur 512 files, 16 rangs, et un inter-
valle de 16 métres, séparant ce qu'on appe-
lait les cornes, Former la diphalangarchie,
c’etait rompre en deux lignes; pour cela les
huit premiers rangs restaient immobiles, tandis
que les huit derniers faisaient demi-tour et
se portaient i la distance voulue. On a trés-
souvent donné & la diphalangarchie le nom
de diphalangie, qui a I'avantage d’étre moins
long.

DIPHALANGARQUE s. m. (di-fa-lan-gar-ke
— gr. diphalaggarchos ; de phalaggarchia ,

ha%mgan‘hie). Art mil. ane. Commandant

‘une diphulangie.

DIFHALANGIE s. f. (di-fa-lan-ji — gr. di-
phalaggia; de dis, deux fois, et phalaggia,
phalangie), Art mil. anc. Corps de troupes
formé de la réunion de deux petites phalanges:
La DIPHALANGIE se composail de 13,000 hom-
mes au plus. || On disait aussi DIPHALANGAR=-
CHIE.

DIPHANITE s. f. (di-fa-ni-te — du préf. di,
et du gr. phaind, je brille). Minér. Substance
du groupe des chlorites, qui se trouve dans
les mines d’émeraudes des monts Ourals, en
Russie, et qui offre la plus grande ressem-
blance avec la margarite. V. CHLORITE.

DIPHAQUE s. f. (di-fa-ke — du préf. di, et
du gr. phaké, lentille). Bot. Genre d’arbres
de la famille des légumineuses, tribu des hé-
dysarées, dont l'unique espéce habite la Co-
chinchine.

DIPHAULAQUE s. f. (di-fo-la-ke — du gr.
diphués, double ; aulaz, sillon). EntogigGenre
d’insectes coléoptéres tétrameéres, dela tribu
des altises.

DIPHENYLE. V. PHENYLE.

DIPHENYL - PHOSPHORIQUE (acide). V.
PHOSPHATES DE PHENYLE.

Dll’lIILE, potte athénien de la comédie
nouvelle, vivait vers 310 avant I'ére chré-
tienne. Contemporain de Ménandre et de%hi-
lémon, il les égala, sinon en génie, du moins
en fécondité. Il avait gardé quelques-uns des
caractéres de la comédie moyenne : c’est ainsi

u’il choisissait presque toujours ses sujets

ans la mythologie et dans l'histoire litté-
raire. Il mit en scéne Archiloque, Hipponax
et Sapho. Son style était simple et élégant;
mais on lui reprochait de s'ecarter souvent
de ]a pureté attique. Il avait composé une
centaine de piéces dont il ne reste que les
titres et un certain nombre de fragments
souvent réimprimés, et qui figurent dans les
Fragmenta comicorum de Meincke.

DIPHLEBE s. m. (di-fle-be — du préf. di,
et du gr. phleps, veine). Entom. Genre d'in-
sectes hyménoptéres, de la tribu des guépes.

DIPHONYQUE s. m. (di-fo-ni-ke). Entom.
Genre d’insectes hémiptéres, forme aux dé-
pens des népes et des naucoris, et apparte-
nant & la faune des Indes orientales.

DIPHOSPHONIUM. V., PHOSPHONIUM.

DIPETHERE s. f. (di-fté-re — du gr. diph-
théra, peau d'animal). Paléogr. Parchemin,
peau grossierement préi\,a_réa, dont on se ser-
vait pour écrire, avant l'invention du papier
de chiffon.
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non, que les esclaves portaient par-dessus la
tunigue.

— Mythol. gr. Peau de la chévre Amal-
thée, sur laquelle Jupiter avait écrit les des-
tinées humaines.

— Entom. Genre d'insectes lépidoptéres
nocturnes, formé aux dépens des bombyx et
des noctuelles.

DIPHTHERIQUE adj. (di-fté-ri-ke — du gr.
diphtéra, peau d'animal). Méd. Qui a le ca-
ractére d'une fausse membrane. I On dit aussi
DIPHTHERITIQUE. .

DIPHTHERITE s, f. (di-fté-ri-te — du gr.
diphthéra, peau). Pathol. Nom donné par
Bretonneau & une maladie spéciale, qui peut
se montrer sur les membranes muqueuses et
sur la peau, mais qui affecte une préférence
marquée pour le pharynx et les conduitd
aériens, o elle constitue les maladies con-
nues sous les noms d'angine maliyne, couen=
neuse, gangréneuse, suffocante, et plus particu-
lierement de eroup membraneuz.

— Encycl. La diphthérite cutanée n'atteint
jamais la peau que lorsque celle-ci se trouve,
par une cause quelconque, privée de son épi-
derme. C'est ansi qu'elle se développe sur
des piqures de sangsues, des ulcérations,
des herpés, des vésicatoires ou des excoria=
tions du serotum, des oreilles, du cuir che-
velu, du nez et de l'anus,

Lorsqu'une plaie doit se compliquer de
diphthérite, elle devient douloureuse; elle
exhale une sérosité incolore et fétide, et ne
tarde pas a étre recouverte d’une légére cou-
che d'une matiére grisitre et pultacée; les
bords de la plaie se tuméfient, deviennent
rouges-violets et sont le point de départ d'un
érysipéle qui enveloppe la plaie. A la surface
de I'érysipele, I’épiderme, dans une multitude
de points, est soulevé par de petites masses
de sérosité lactescente, de sorte que la peau

est recouverte de vésicules confluentes an
voisinage de la plaie, et de moins en moins
nombreuses, 4 mesure que l'on se rapproche
des téguments encore sains. Parmi ces vési-
cules, il y en a qui semblent avoir été for-
mées par la réunion de plusieurs; d’auires
qui, simples ou réunies, se crévent, et, a leur
place, on voit le derme recouvert d'une
couenne blanchitre : ces excoriations se réu-
nissent & d'autres petites, aboutissent & la
principale, et c’est ainsi que le mal gagne de
proche en proche. Ainsi, la diphthérite débu-
tant par une excoriation légére du cuir che-
| velu ou du derriére de l'oreille peut envahir
la peau jusqu'aux lombes. (Trousseau.)

La matiére diphthéritique continuant b se
former pendant toute la durée de la maladie,
la couenne ne tarde pas & acquérir une épais-
seur de plusieurs milfimétres; la surface exté-
rieure de cette couenne étant.continuellement
baignée par cette sérosité sanieuse, dont il a
été parlé plus haut, se ramollit et se putréfie.
C’est ce qui explique pourquoi, avant les tra-
vaux de Bretonneau, les médecins considé-
raient la diphthérite comme une véritable
gangrene.

Quoique la diphthérite cutanée puisse, dans

uelques cas, envahir de trés-larges surfaces,
ﬂans I'immense majorité des cas elle reste
fixée au point ou elle a débuté. Lorsque cette
maladie doit s’étendre, elle peut le faire par
deux modes différents : par propagation ef,
suivant I'expression de Trousseau, ;lmr répé-
tition. Une particularité remarquable du pre-
mier mode, c¢'est que la diphthérite se pro-
page des parties supérieures aux parties in-
férieures - ainsi, on ne voit pas la diphthérite
remonter du bras 4 I'épaule et de la guque au
cuir chevelu; mais, au contraire, descendre
de I'épaule au bras, de la nuque au dos, du
ventre aux lombes, du mamelon au reste du
sein. Trés-probablement I'inflammation diph-
théritique se propage par l'irritation que pro-
voque le contact prolongé de la sérosité, soit
que cette sérosité baigne les parties declives
en s'écoulant, ou qu'elle soit retenue par les
appareils de pansement. (Trousseau.)

Le mode par répétition est bien différent.
11 suffit, dans ce cas, que l'individu atteint de
diphthérite présente une légére lésion, pour
que, dans certaines circonstances, cette 18-
sion se complique elle-méme de diphthérite.
C’est de cette maniére qu'un coryza simple,
qu'une otite légeére, qu'un mal de gorge be-
nin, qu'un catarrhe ronchil}ue peu intense
deviennent immédiatement l'occasion de la

répétition de la diphthérite, qui constitue
alors une complication redoutable.

La diphthérite buccale s'étend rarement
par propagation. Dans les cas, malheureuse-
ment trop communs, ol elle atteint le larynx,
f’esi toujours par répétition qu'elle se deve-
loppe.

I-}f’es diphthérites pharyngienne et trachéite
étant traitées aux mots CROUP et ANGINE, il
n’en sera point question ici.

On a, & diverses reprises, cité comme cau-
ses de la diphthérite les influences hygromé-
triques, thermométriques et baromeétriques,
la position géographique d’une contrée et
enfin la misere. Quoique l'on ne puisse pas
nier que cette derniére cause ait une impor-
tance réelle dans le développement de la ma-
ladie, il est évident, d’apres les nombreuses
recherches faites sur ce sujet, que la conta-
gion joue le principal role dans la propaga-
tion de la diphtherite. Ainsi, il suffit qu'un

— Antig. gr. Vétement de peau, fannée ou

malade atteint de diphthérite vienne dans
une famille, pour que bientét la maladie s’y
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développe sous foutes les formes. Mais, de
tous les moyens de transmission,le plus com-
mun, sans contredit, est la diphthérite cuta-
née, et cela pour les motifs suivants. La ma-
ladie dure si longtemps, que le contact mé-
diat ou immédiat est d'autant plus facile et
d’autant plus né{:été. Dans les familles pan-
vres, le méme lit, les mémes vétements, les
mémes ustensiles servent souvent & presque
tous, et il doit arriver que le virus, d'autant
plus accumulé que la proil)reté est moindre,
atteigne promptement tous les membres d'une
méme famille.

Trousseau a voulu tenter sur lni-méme une
expérience directe, dans le but de constater
I'action communicative de la sérosité qui s'é-
coule en si grande abondance des surfaces
cutanées atieintes de la diphthérite. « J'ai,
dit-il, trempé une lancette dans une fausse
membrane que je venais d'exiraire d’une
plaie diphthéritique, et je me suis fait une
pigiire au bras gauche et cing ou six sur les
amygdales et sur le voile du palais. J'ai vu
se deévelopper sur le bras, a I'endroit de la
piqure, une vésicule assez semblable i celle
de la vaceine ; mais rien ne s'est montré sur
la membrane muquense, » De pareilles expé-
riences demanderaient 4 étre répétées; mais,
lors méme qu'elles ne seraient pas suivies du
développement de la diphtheérite, il n'en fau-
drait puas conclure que cette maladie n'est pas
transmissible, mais seulement que I'inocula-
tion n'est pas le moyen de transmission. La
méme réflexion s'applique & la rougeole, & la
scarlatine, dont personne, que nous sachions,
ne nie les propriétés contagieuses.

Le traitement de la diphihérite consiste a
saupoudrer la plaie avec de la poudre de
calomel ou avec un mélange de 11 parties de
sucre candi pulvériseé et 1 de précipité rouge.
On se servira aussi, avec avantage, des ouu-
térisations avec le nitrate d'argent, le sulfate
de cuivre ou I'ncide chlorhydrique.

DIPHTHONGAL, ALE adj. (difton-gal,
a-le — rad. diphthongue). Gramm. Qui forme
deh;hungue : Syllabes DIPHTHONOALES. || Qui
contient ‘beaucoup de diphthongues : Les Jan-
Jues DIPHTHONGALES affectionnent les diphthon-
gues avec autant de soin que les langues a
voyelles en mellent a les éviter. (G. Fallot.)
Les langues DIPHTHONGALES [orment en diph-
thongues la plupart des voyelles gu'elles em-
pruntent G d'autres langwes. (G. Fallot.)

DIPHTHONGUE s. f. (di-fton-ghe — du
préf. di, et du gr. phthoggos, son). Gramm.
Réunion de deux sons que l'on fait entendre
par une seule émission de voix, ou plus exac-
tement par deux émissions sucecessives trés-
rapprochées; tels sont les sons composés id,
ia, 1u, ey, etc. : DIPHTHONGUE, syllabe qui
[ait entendre Ie son de deux voyelles par une
seule émission de voiz. Pour qu'il y ait DIPH-
THONGUE, il faut que 'oreille sente distincie-
ment les deux voyelles. (Dumarsais.) Dans
Pancien perse, il n'y a qu'une seule voyelle
longue, U3, et il n'existe point de DIPETHON-
GUE. (A. Maury.) Des deuz voiz qui forment
la DIPHTHONGUE, la premiére, la plus faible,
est appelée sous-dominante ; la seconde, parais-
sant déterminer le son, recoit le nom dé domi-
nante. (Jubin.) 1_Diphthongue improprement
dile, Son unique figuré par deux signes voyel-
les, comme ou, au, ai, ei, etc. En ce sens, il
1y aurait méme des triphthongues , car la syl-
abe eau figure, avec trois signes, une seule
émission de voix. || Diphthong ue mouilléde, Nom
que quelques-uns ont donné aux diphthon-
gues dans lesquelles la lettre J figure le pre-
mier son, parce que ces diphthongues ont, en
quelquefsorte, le son faible et écrasé pa’rti-
culier & certains corps humides.

— Encycl. L’Académie a défini la diph-
thongue « une syllabe que I'on prononce en
faisant entendre d'une seule émission de
voix le son de deux voyelles, » Beauzée
dans sa Grammaire générale, compléte cette
définition, qui n'est pas tout & fait exacte, en
disant que la diphtiongue » est une voix
composée de deux voix simples que I'on en-
tend trés-distinctement et successivement,
quoiqu’elles n’exigent qu'une seule émission
instantanée de I'air sonore, »

Ainsi les mots Dieu, ciel, loi, roi, lui, ren-
ferment des diphthongues.

Comme ces syllabes peuvent étre formées
par la jonction ou d'une voyelle simple avec
une voyelle simple, ou d’une voyelle simple
avec une voyelle composée, ou d’'une voyelle
simple avec une voyelle nasale, plusieurs
grammairiens distinguent en frangais trois
sortes de diphthongues qu'ils nomment diph-
thongues simples, dipht tongues composées et
diphthongues nasales. Les premiéres, selon
€ux, sont au nombre de sept, ia, fe, io, oe, oi
ue, ut. Les mots diable, iumiére, fiole, ‘mor:f.'e,
empioi, situé, celui, en offrent des exemples.
Les secondes, au nomhre de six, sont : iai
1au, ieu, iou, oue et out, comme dans les mots
s, matériauz, milieu, chiourme, fouet, en-
foui. Quant aux troisiemes, ils en comptent
SIX, tan, iem, ion, oin, ouin et win, comme
dans les mots viande, patient soutien, ho-
Tion, besoin, marsouin, suint. 11 faut obser-
Yer aussi que I'y, dans la plupart des mots ot
il tient lieu de deux ii, fait partie d'une
diphthongue avec la voyelle suivante, puis-
que, dans les mots voyage, envoye, royaume,
:::llyg',' moyen, joyeur, on prononce voi-iage,

PO, roi-iaume, ennui-ié, moi-ien, joi-ieuz,
Ajoutons enfin qu’en cherchant bien on pour-
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rait trés-probablement trouver encore d'au-
tres diphthongues.

Du reste, qu’il y ait en notre langue plus
ou moins de diphthongues, cela est fort in-
différent, pourvu qu'on les prononce bien, et
c’est ici le cas d'appliquer & juste remarque
de Quintilien : « IF
servations; César, Cicéron et d’autres grands
hommes les ont faites, mais il ne faut les
laire qu'en passant. » Non obstant he disci-
plin@ per illas euntibus, sed cirea illas he-
rentibus.

En théorie, il devrait exister autant de
dip/ithongues qu'il y a de combinaisons pos-
sibles entre les voyelles, et c'ést ici surtout
que paralt s’ouvrir un champ immense d’in-
certitudes et de transitions insaisissables;
mais l'expérience démontre, dit Jéhan, qu'il

| est pas ainsi dans la réalité et que chez
la plupart des peuples on n’emploie que les
diphthongues suivantes :

(] oi

el at ol

€l euf

ié io
] iet 6

é téu

tou

eou oou
eou oou
éou euou
oué

oue oua
oué

ono
ouo
ousu
oui

Jéhan oublie dans ce tableau les diphthon-
gues nasales, qui existent dans plusieurs lan-
ﬁl]\)ﬁ et 1:01‘:1mmr§nt en r‘i'ﬂ[?g}lih‘. comme nous

avons vu plus haut. Remarquons en outre
que plusieurs de ces groupes de voyelles,
tels que éi, ¢ou, semblent former deux sylla-
bes et peuvent difficilement étre comptés
parmi les diphthongues, & moins qu'on ne
leur appligue ce que nous dirons plus loin da
l'interjection aie et du mot anglais Aow.

Quelques grammairiens prétendent que les
deux voix qui composent la diphthongue n’en-
trent pas pour des valeurs égales dans le
son composé auquel elles concourent, Ainsi
les auteurs du Dictionnaire de Trévous ont
soin d’enregistrer le fait que, chez les La-
tins, 'une des deux voyelles dont,la réunion
est considérée comme formant une diphthon-
gue se pronongait avec beaucoup plus de
force que l'autre. L'académicien Duclos ap-
plique la méme remarque i la langue €ran-
¢aise et avance que le plus faible des deux
sons est toujours le premier : il propose, en
conse%uence, de nommer celui-ci transitoire
et de donner & I'autre le nom de reposeur.

Le jésuite Buffier suppose que c’est sim-
plement par la rapidité que 'on met & pro-
nonecer deux voyelles que I'on fait une diph-
thongue ; mais Boindin, qui, dans ses Remar-
ques sur les sons de la langue, partage les
voyelles en grandes ou fortes (a, ¢, eu, o) et
en petites ou faibles (¢, 7, u, ou), croit pouvoir
établir cette réegle, que la premiére voyelle
d'une diphthongue doit toujours appartenir &
la seconde de ces deux catégories. Dumar-
sais va plus loin dans cette voie quand il dit
que, pour la prononciation de celui des deux
eléments que Duclos nomme transitoire, les
organes comimencent par étre disposés comme
si on allait prononcer une vo)-'eile, mais que
le son que I'on entend est en réalité de la
nature d'une consonne. Léon Vaisse croit de
meme que ce que nous appelons diphthongue
n'est pas une syllabe essentiellement diffé-
rente de celles qui sont composées d'une con-
sonne ou articulation et d'un son voyelle.
Cette syllabe a seulement, selon lui, ceci de
particulier, que sa consonne offre avec une
des voyelles un degré d’affinité qui, 4 une
observation superficielle, la fait confondre
avec elle.

« Les voyelles, dit-il, qui sont naturelle-
ment susceptibles de présenter avec l'élé-
ment transitoire des diphthongues ce carac-
tere d’gffinité, et dont on pourrait dire que
cet élément dérive, sont ccllles pour I'émis-
sion desquelles le passage ouvert au souffle
sonore & sa sortie du larynx, entre la base

| rétréci. Un degré de rétrécissement de plus,
» ot le son éclatant propre & la voyelle dispa-

de la langue et le voile du palais, est le plus

rait pour ne plus laisser entendre que Io de-
grﬁe sonorité particulier 4 la classe des
conf®nnes dites douces. » M. Vaisse ajoute
que I'élément transitoire, la voyelle eonson-
nisée, comme il l'appelle, n'a pas une place
fixe et déterminée dans la dip/ihongue, et que
si elle oceupe assez ordinairement le premiar
rang, elle se trouve souvent aussi au dernier. |
Toutes ces théories nous paraissent arhi-
traires et sans véritable fondement scientifi-
que, et nous leur préférons de beaucoup la
courte explication de Max Muller, telle que
nous I'exposerons plus bas.

Les Grees appelaient prépositive la pre-

est utile de faire ces ob- |
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ne s'est encore avisé de distinguer un accord
do, mi, d’un accord mi, do, précisément parce
que I'emission des notes d'un accord doit tou-
jours étre simultanée.

Voici la maniére dont Max Muller explique
I'émission de la double voix qui constitue une
diphthongue. « Les diphthongues, dit ce savant
philologue, se produisent quand, au lieu de
prononcer une voyelle immédiatement apres
une autre, an moyen de deux efforts snccessifs
de la voix, nous produisons un son pendant
le cours du changement qui doit s’opérer dans
la position des organes pour passer d'une
voyelle & une autre. Si nous passons de la
position de I'a & celle de I'{ en pronongant une
voyelle, nous entendons ai, comme ['anglais
@aisle, bas edté (en frangais, interjection aie).
Si nous Fassons rapidement de la position de
I'a & celle de 1'u, en prononcant une vagelle,
nous entendons ax, comme dans 'anglai$how,
comment (cette diphthongue n'existe pas en
frangais). »

Ainsi, dans priére, sanglier, yéant, géogra-
phie, etc., i¢, éa, éo ne sont pas des diph-
thongues; il'y a bien deux sons distincts,
mais comme ces deux sons distincts exigent
deux efforts successifs de la voix et consti-
tuent, par conséquent, chacun une syllabe
séparée, il 'y a pas de diphthongue.

Beaucoup de dip/ithongues que I'habitude a
introduites chez nous dans le langage fami-
lier doivent méme disparaitre dans le dis-
cours soutenu et se prononcer en deux syl-
labes. « Dans la conversation, dit Champa-
gnac, on ne fait pas difficulté de ne former
qu'une seule s_yiJuL:: d'une foule d'assembla-
ges de voyelles qui expriment un double son.
Ainsi 'on prononee biai-ser, ma-té-riauz, é-tu-
diant, am-bi-tion, joueur, et non bi-ai-ser, ma-
té-ri-auz, é-tu-di-ant, am-bi-ti-on, jou-eur. Il y
aurait meme une affectation ridicule d adopter
cette derniére prononciation dans le dis-
cours familier. Mais la plupart de ces mémes
voyelles, qui ne forment qu'une syllabe dans
l_a conversation, doivent nécessairement en
former deux dans la poésie comme dans le
discours soutenu, et cessent pour cette raison
d’y étre regardees comme diphthongues. Il
n’est pas facile de déterminer par des regles
générales quels sontles assemblages de voyel-
les exprimant un double son qui doivent ainsi
Se prononcer en une ou deux syllabes dans la
poesie et dans le discours soutenu. Ce n’est
que par l'usage et la lecture attentive des
vers et des compositions oratoires que l'on
peut apprendre ces différences de pronon-

ciation, »

Pour qu'il y ait une diphthongue, avons-
nous déja dit, il ne suffit pas que plusieurs
voyelles se suivent immédiatement, il fus
encore qu'elles forment un double son, et
que ces deux sons me constituent qu'une
seule syllabe, 11 suit de 1 que enu, par
exemple, ne forme pas une diphthongue
puisque cette réunion de voyelles ne se pro-
nonce que comme un o; cou également ne
renferme pas de diphthongue, car les deux
voyelles o et u ne font entendre qu’un seul
son, et si I'on emploie deux leitres pour le
figurer, c'est faute d'avoir un seu! caractére
qui puisse remplir cet emploi.

. Clest done & tort que les anciens grammai-
riens admettaient des diphthongues vraies ou
propres, désignées aussi sous les noms de
diphthongues “auriculaires ou diphthongues
de loreille, et des diphthongues fausses ou
impropres, appelées aussi diphthongues pour
les yeux ou diphthongues oculaires. (on-
goit-on, en effet, des diphthongues qui ne sont
pas des diphthongues? Les diphthongues im-
propres sont de veéritables voyelles, et non pas
des diphthongues. Elles représentent ordinai-
rement un son intermédiaire entre ceux des
deux voyelles représentées parles lettres dont
elles sont composées, Parfois elles font dou-
ble emploi avec quelques-unes des voyelles
de !n. langue; d’auntres fois elles-servent &
obvier a l'insaffisance de l'alphabet, en don-
nant le moyen d’écrire une valeur phonéti-
que qui n'y & pas de représentant spécial.
Ainsi, dans notre langue, tandis que ai et au
font double emploi avec ¢ et 4 (si nous met-
tons de coté le point de vue étymologique
eu et ou, au contraire, nous donnent le S-EL’:E
moyen que nous ayons d'écrire deux sons,
d'un emploi cependant trés- fréquent chez
nous; de méme, le son représentd par le
groupe eau peut étre considéré comme |'équi-
valent du son o. On trouve dans toulesiles
langues des groupes de voyelles analozues
qui ne meritent pas réellement le nom de
diphthongues.

Des neuf diphthongues que comptent |

ies

miére des deux voix simples qui compos

la diphthongue, et postpositive la seconde.
Cette double dénomination n'avait rapport
qu'au rang qu’elles occupent dans la pronon-

| ciation. Et, en effet, les deux voix constitutives

de la diphthiongue ne forment qu'une syllabe,

| & la vérité; mais il ne faut pas en conclure,

nous I'avons deja dit, que ces deux voix sont
simultanées. Il est certain, au contraire, qu'on
doit les regarder comme successives, et cette
opinion est fondée sur une preuve irrécusa-
ble: c'est que, dans une diphthongue, l'oreille
distingue parfaitement le premier son du der-
nier, et qu'il n'est personne qui confonde la
diphthongue ui avec la di hthongue 10, ce qui
auraif lien si I'émission ges deux voix é&tait
complétement simultanée. Personne, en ffet, |

grammairiens dans la langue grecque, plu-
sieurs ne sont plus également, dans la
nonciation des Grees modernes, des
thangues propres, et n'ont plus que 1

de simples voyelles, comme les groupes de
lettres communément appelés chez nous diph-
thongues impropres. Chez les Grees cepﬁw
dant, & qui nous avons emprunté le mot
diphthongue lui-méme, proprement, « qui a
deux sons, qui résonne deux fois » (v. plus

ro-
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a se confondre en un seul son prédominant on
intermédiaire : ainsi naquirent les diphthon-
gues impropres, qui furent d’ubord considé-
rees comme constituant un vice de la pro-
nonciation. On lit dans le célebre Dialogue
d’Erasme sur la prononciation du gree, cité
par M. J. Laroeque (Journal yénéral de Uin-
struetion publigue, décembre 1864) : « Un faig
trop clair pour que méme les Grees érudits
pifissent le nier, c'est que, dans la pronon-
clation commune aujourd’hui aux hommes
dL_l peuple en Gréce et anx savants, certaines
‘ diphthongues ont le méme son que certaines

voyelles simples. — Lesquelles? — Le son
des ¢, 7, u, ui, ei, of, n'est-il pas le méme? —
1l me le semble, ou, s'il y a quelque diffé-
rence, on la saisit & peine. — C’est done inu-
tilement que les lettres different, si le son est
le méme. — I faut que les anciens les aient
prononcées différemment. — D'autre part, ne
savons-nous pas que, parmi les diphthongues,
les. unes etaient appelées propres, parce
quelles faisaient sonner les deux voyelles;
les autres étaient considérées comme wvi-
cleuses, parce qu'elles n'étaient pas soumises
4 la méme régle? »

Erasme, comme aprés lni Port-Royal, veut
done que, dans la lecture du grec, le double
son des diphthongues soit entendu, 11 indique
dans les langues modernes des exemples de
prononciation de chacune delles; il em-
prunte, par exemple, & I'Allemagne la pro-
nonciation de I'ai de Kaisar, Cesar, tel qu'il
a eté conservé dans Kayser. De ce que les
diphthongues, telles que les enseignent les
anciens grammaifiens, se prononcent encore
aujourd’hui en divers lieux, il conelut, non
sans vraisemblance, qu'elles ont pu étre pro-
noncées autrefois et qu'elles 'ont été. Mais
alors qu'est-ce qui a fait que cette pronon-
clation s'est perdue ?

. * Rien autre chose, & mon avis, répond-il

si ce n'est la mollesse du langage; car les
dames tenaient pour élégant de parlerla bou-
che & demi fermée et en remuant & peine les
lévres, de maniére que 'émission du son de-
venalit incertaine. Or les diphthongues vérita-
bles tordent presque la bouche et résonnent
fortement , ce qu'on . regarde aujourd’hui
comme de mauvais_goiit et qui parait sentir
son village. On voit par la comment se sont
d'abord produites les diphthongues impropres ;
comment peu & peu un fait analogue d’al-
tération s'est opéré dans d’autres cas. » Cetta
explication est ingénieuse, 4 coup siir, et bien
digne du spirituel savant, cependant nous ne
voudrions pas en affirmer Pexactitude scien-
tifique. Dans le dialecte ionien et chez les poé-
tes pmnltiis_]a._c{fphihongueéum.indiquée avee
uge telle précision que les deux lettres qui la
composaient pouvaient aisément se détacher
I'une de I'autre et former deux syllabes entié-
rement distinetes. Le dorien et 1'éolien, beau-
coup plus contractés, n'offrent pas le méme
phénoméne. C'est dans l'attique pur que se
déploie dans toute sa nettelé la diphthongue,
telle que 'enseignens les grammairiens ; mais
elle tend de bonne heure a seffacer dans la
langue vulgaire. Ce qui arriva a cet égard
pour at, o, e, chez les Grecs, se produisit
chez les Romains, dont la prononciation an-
cienne offre les mémes problémes & résoudre
que la prononciation des Grees. Nous aurons
a revenir sur les diphthongues o et & en
parlant de I'iofacisme. Arrétons-nous seule-
Inent ici sur e, éerit @ par les Latins, de-
venu ¢ dans nos transcriptions modernes
prononcé de méme par les Grees depuis 1a
décadence byzantine, mais qui était certai-
nement prononceé avec le double son légara-
ment distinct de I'a et de I par les Athe-
niens polis du 1ve ou du ve siecle, et qui le fut
longtemps encore aprés eux. On écrivait fré-
quemment pais pour pais; Virgile et Lucrace
écrivent aulai, pictai de trois syllabes
{phianassat de six, pour aule, picie, Iplu'a:
nasse.

Les Anglais, qui emploient si souvent deux

voyelles pour représenter un son simpla
donnent, dans d’autres cas, & tine voyella
unique le son composé qulon est convenu
d'appeler diphthongue; c’est ainsi qu'ils pro-
noncent { comme ei dans mine, et ¥ comme
you dans muse, etc., tout en prétendant ran-
ger Ui et I'u ainsi prononcés parmi les sim-
ples voyelles,
. Les Espagnols et les Italiens ont aussi
leurs diphtliongues, qu'ils ont empruntées sur-
tout aux Latins, et dont nous trouvons des
exemples dans buono et mio des premiers,
dans bueno et soy des seconds.

Le sanserit a, lui aussi, des diphthongues
propres et de celles que I'on nomme commu-
nément impropres. Les diphthongues propres
sont i (prononeez di) et du (prononcez dou);
ces diphthangues, qui sont représentées en
sanscrit par un seul caractére, proviennent de
la combinaison d’un ¢ long avec un i ou un
i, oud’'un d long avec un z ou un 4. Dans
cette combinaison, les deux voyelles réunies
en diphthongue, et particulierement I'd, sont
perceptibles a l'oreille, :

haut I'étymologie), la diphthongue fut d’abord
réellement, comme son nom le demande
'assemblage de deux sons distinets, Cepen-
dant, le besoin de simplification et d’abré-
viation laissa s’introduire, & une épogque
qi'on ne saurait exactement déterminer, une
prononciation d’aprés laquelle les deux sons
qui formaient certaines diphthongues tendirent

. Quantanx fausses diphthongues du sanserit
il faut certainement y voir, comme dans cel]es'
qui abondent dans les idiomes de la méme
famille, desaltérations anciennes dediphifon-
gues réelles. « Je ne crois pas, dit Bopp, que
la diphthongue prononcée ¢ au}ourd‘hn’i ait
déja en, avant la séparation des idiomes une
prononciation qui ne laissait entendre ni I'a
ni I'i; il est, au contraire, trés-probable qu'on




